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LA
RUTA
Por su antiquísima y genuina historia, el término de Jalance 
está repleto de rastros y memorias de diferentes culturas, lo 
que ha motivado la presencia de una extensa red de caminos 
que se han empleado, desde antaño, para acceder, a pie o 
con caballerías, a todos los rincones del municipio. Se tratan 
de caminos históricos que, en parte, tendremos la ocasión de 
recorrer en esta espléndida ruta. El recorrido se inicia en el 
núcleo histórico de Jalance. Las primeras pedaleadas nos ha-
rán recorrer las calles Mayor y Calvario. Frente al cementerio 
se prosigue por la calle Jarafuel, por la que se accede a un 
antiguo camino empedrado que nos conducirá hasta el lecho 
del barranco del Agua. Los 700 metros que transcurren por el 
pedregoso cauce del barranco son los más técnicos, duran-
te los que se sortea en varias ocasiones el pequeño curso de 
agua. 

Saldremos del barranco, por la margen izquierda (hacia la de-
recha en el sentido de la marcha), a través un camino de tierra 
que conduce hasta la pista asfaltada del Tobarro. Seguiremos 
por ella unos tres kilómetros, adentrándonos en el término 
municipal de Jarafuel. A la altura de Fuente Bella se debe to-
mar el desvío de tierra que accede hasta la Casa del Campillo, 
un camino ascendente que en algunas ocasiones nos pon-
drá a prueba en rampas de piedra suelta. A la altura de esta 
antigua casa forestal se enlaza con un camino asfaltado. Se 
continúa hacia Jalance e inmediatamente se toma la bifurca-
ción de la derecha para emprender la bajada hacia el Tollo 
de las Parras, lugar geológicamente muy singular. Se trata de 
un mirador natural formado por un corte vertical, en terreno 
calizo, en el tramo medio de un tributario perpendicular al 
barranco del Agua. 

Seguidamente, un tramo de camino de tierra, entre almen-
dros y cantiles, nos acercará al camino asfaltado del Morage-
te-Cueva de Don Juan. Se gira hacia la derecha y, dejada atrás 
la Casa del Pardo y la Parda, comienza la bajada de la Cuesta 
del Campichuelo. A través de este magnífico puerto de mon-
taña, entre una densa masa forestal de pinos, salvaremos, 
otra vez, el barranco del Agua. 

La última subida, hasta el casco urbano de Jalance, se realiza 
por la Cuesta del Río. Esta subida conecta con la calle Músi-
co Maestro Honorato Piera, a la altura del aparcamiento del 
Collaico, donde se encuentra instalado uno de los carteles 
con los itinerarios BTT que recorren Cofrentes y el resto de la 
comarca.  Este itinerario está enfocado a los más entusiastas 
y experimentados ciclistas de montaña que buscan nuevos 
retos sobre las dos ruedas en el Valle.  



INICIO 
jALANCE CARTEL RUTA BTT
El municipio de Jalance se localiza al suroeste de la provincia 
de Valencia. Tiene 810 habitantes (INE 2023) y cuenta con un 
término municipal de 94,80 km2. Limita con Cofrentes al nor-
te, Jarafuel al sur, Cortes de Pallás al este, y los municipios al-
baceteños de Balsa de Ves y Villa de Ves al oeste. Se encuentra 
en un territorio montañoso y abrupto, con claro predominio 
calcáreo. El relieve se enmarca en las estribaciones meridio-
nales del Sistema Ibérico. Destaca la sierra del Boquerón, que 
en algunos puntos sobrepasa los 1.000 metros sobre el nivel 
del mar. Esta abrupta orografía ha propiciado la existencia 
de una densa red de barrancos y ramblas, afluentes de Jú-
car, principalmente de carácter estacional, es decir, que solo 
transportan agua tras episodios de lluvias. 

El origen de Jalance, en el lugar donde se emplaza actual-
mente, se remonta al siglo V a.C., a época Íbera. También 
dejaron su huella los romanos, responsables de desplazar 
el pueblo desde el monte del castillo a la orilla del río, cerca 
de Alcarroya. Mas tarde, los árabes retornaron el pueblo a su 
lugar original. En el siglo XI, momento en que Al-Andalus se 
debatía en lucha, Jalance fue frontera del Reino de Taifas. Esta 
situación supuso la necesidad de construir el Castillo, que se 
levantó sobre los antiguos restos íberos. El Jalance cristiano 
aparece ya tras la expulsión morisca del 1609. 

El núcleo urbano presenta un trazado sinuoso, con un cas-
co antiguo característico de la cultura morisca. Entre el pa-
trimonio arquitectónico de la localidad destaca la ermita de 
San Miguel, de 1880; el castillo, del siglo XI; la iglesia de San 
Miguel; o la primera casa ayuntamiento, de 1835. Además de 
estos singulares elementos, hay varias de plazas y fuentes, 
que cuentan con paneles cerámicos instalados donde se rela-
tan gráficamente algunos de los momentos más importantes 
ocurridos durante la expulsión de los moriscos en el territorio. 

El cartel de rutas del centro BTT se encuentra al final de la 
calle Maestro Honorato Piera, de Jalance, en la zona conocida 
como el Collaico. Se instaló a la salida del pueblo por la Cues-
ta del Río, junto a otras indicaciones de la Cueva de Don Juan. 
En él quedan representados cartográficamente los nueve 
recorridos BTT del centro, además de información sobre dis-
tancias, tiempos y dificultad. Desde este punto pueden tener 
inicio dos de las rutas BTT: la número 4, los Cañones del Júcar, 
y la número 7, la ruta de Jalance. 

El emplazamiento es el idóneo para comenzar los recorridos 
al encontrarse junto a una amplia zona de aparcamiento, 
donde se pueden estacionar los vehículos en los que se han 
transportado las bicicletas. 
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FUENTE DEL 
MÉDICO

ERMITA DE SAN
MIGUEL

FUENTES DE LOS 
CUATRO CHORROS

El panel cerámico de la fuente de los Cuatro Chorros fue el 
precursor de la ruta histórica que versa sobre la expulsión de 
los moriscos. Se instaló seis años antes que el resto. En él se 
representa, de forma resumida, el episodio iniciado en otoño 
de 1609 con la captura y custodia de los moriscos del territo-
rio hasta el puerto de Alicante. La consecuencia de este he-
cho fue un importante despoblamiento del municipio.

La fuente de los Cuatro Chorros se encuentra en la parte cen-
tral del núcleo urbano de Jalance, en la calle Mayor. Fue inau-
gurada en 1913 y desde entonces ha sido uno de los espacios 
públicos más importantes de la localidad. Destacan los gran-
des bloques de mármol negro con los que se construyó.  La 
apariencia actual se debe a la remodelación llevada a cabo 
en los años 1994 y 1995, en la que se instalaron un gran mu-
ral, un banco en la esquina de la calle Ribazo, y acabados con 
azulejos decorados. El abrevadero se convirtió en una gran 
jardinera con rosales. 

La fuente del Médico se encuentra en el casco urbano de Ja-
lance, en el cruce de las calles Calvario e Isabel la Católica. 
Recibe su nombre por estar ubicada frente al consultorio mé-
dico de la localidad. En el año 2002 se recuperó la fuente, ya 
que la anterior había sido derruida tiempo atrás. Su restitu-
ción coincide temporalmente con la adecuación de otros es-
pacios municipales en los que también se instalaron paneles 
cerámicos, como la Plaza de la Iglesia o la fuente de la Piña. 

En este punto predomina la construcción en piedra, con un 
largo banco semicircular situado alrededor de la fuente y una 
pared donde se instaló el panel cerámico número 15. En él se 
representan los hechos que ocurrieron el 10 de diciembre de 
1609 en la Cueva de Don Juan.

La Ermita de San Miguel se sitúa en lo alto de un pequeño ce-
rro que rodea la calle Calvario, en la parte meridional del cas-
co urbano de Jalance. Desde su posición elevada se obtienen 
vistas de parte de la localidad y el relieve que lo rodea. Hacia 
el norte, por encima de los tejados, sobresalen el castillo y la 
iglesia, y hacia el este la Sierra de Alcola. 

Fue construida en 1880 en un montículo totalmente yermo. 
Posteriormente se plantaron cipreses, y después crecieron 
pinos. Desde su construcción, en la ermita y sus alrededores 
se han llevado a cabo obras de mejora y acondicionamiento. 
Las últimas se efectuaron en la última década del siglo pasa-
do. En 1991 se sustituyeron los pasos y en 1993 se mejoró la 
subida con escalones y muros. 

Es una construcción sencilla, de planta cuadrada, con cúpula 
central que tiene forma de media naranja. La cúpula se en-
cuentra rematada por otra de menor tamaño que alberga la 
campana. 

Los moriscos huidos de la Muela y del castillo de Jalance que 
se ocultaron en la cueva, fueron reducidos y apresados por 
las tropas de Juan de Córdova, Juan Pacheco y Juan de Verga-
ra, conocidos como los tres Juanes.  
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DEPÓSITO DE 
INCENDIOScasa FORESTAL

JUAN NAVARRO

La fachada principal se corona con una cornisa adornada con 
pináculos en los extremos. Sobre la puerta se puede apreciar 
la fecha de construcción y el nombre de la ermita. Además, en 
la parte alta de la propia fachada se localiza un retablo cerá-
mico de San Miguel realizado con azulejos.  La ermita se abre 
una vez al año para la romería de San Miguel y, además, es un 
magnífico mirador de Jalance y su entorno. 

El Molino del Conde se encuentra en el término municipal de 
Jalance, a unos 500 metros al suroeste del casco urbano. Está 
emplazado en el margen derecho del barranco del Agua. 

Dejó de funcionar a mediados del siglo pasado, cuando la 
molturación eléctrica sustituyó a la hidráulica. A partir de ese 
momento, comenzó su deterioro, que culminó en un estado 
total de ruina, especialmente a partir de la riada de 1982, que 
también afectó al cauce del barranco del Agua. 

Junto a la edificación del molino también se construyó una 
balsa, destinada a almacenar agua para la molienda y el re-
gadío. El agua era y sigue siendo conducida por la acequia 
de la Media Huerta, canalizada a partir de un azud situado a 
unos 800 metros al sur, aguas arriba. Esta acequia, pasado el 
molino, cambia a la margen izquierda por medio de un sifón 
en el dique, y más abajo se divide en los brazales de Canales 
y Lara. Sus aguas se destinan al regadío. 

El acceso al molino se realiza por un camino empedrado que 
parte frente al cementerio de Jalance. Por él se accedía a los 
molinos y huertas que había en los márgenes del barranco. 
Aunque la estructura se encuentra en ruinas, en su día estaba 
conformada por un edificio de una planta más un semisótano 
en el que se encontraba el cárcamo. La planta superior era 
destinada a sala de molturación y residencia del molinero. 

El molino de Amadeo se ubica en el término municipal de 
Jalance, a un kilómetro al suroeste del casco urbano. Se cons-
truyó en la margen derecha del barranco del Agua, unos 400 
metros aguas arriba del molino del Conde, con el que com-
partía acceso. 

La parte edificada del molino, dedicada a la molienda, limpia 
y clasificación del grano, fue arrasada por la riada de 1982. 
Sin embargo, quedó en pie la estructura con forma de prisma 
cuadrangular que alberga el cubo y la canaleta. El cubo, de 
1,90 metros de diámetro, tiene una altura de 5,60 metros. 

El agua la recibía de la acequia de la Media Huerta, la mis-
ma que suministraba al molino del Conde, y que todavía hoy 
cumple la función de regadío. Frente a los restos del molino, 
en la ladera opuesta, se pueden observar perfectamente 
unos pliegues en los estratos rocosos. 

El depósito se localiza en la zona septentrional del término 
municipal de Jarafuel, próximo a la Casa Forestal Juan Nava-
rro, al lado de la carretera del Tobarro.  Almacena las aguas 
canalizadas desde la fuente del Enebro, que pasan primero 
por el refugio forestal. 

Esta infraestructura forma parte de una red de depósitos y ob-
servatorios forestales distribuidos por el territorio valenciano, 
con objeto de ser una importante herramienta de lucha para 
la extinción de incendios forestales. Su código de depósito 
es el IV5169 y está gestionado por la Generalitat Valenciana. 
El depósito es de forma circular y se encuentra ligeramente 
sobreelevado del terreno. Cuenta con acceso terrestre por el 
camino del Tobarro, pero también para cargas de agua con 
helicóptero. El recinto se encuentra vallado perimetralmente. 

Se localiza al norte del término de Jarafuel, cerca del límite 
con el de Jalance. Se construyó en terreno forestal, en la la-
dera más oriental de la Sierra del Boquerón, delimitada por el 
barranco del Agua en esa parte. Su principal acceso se realiza 
por el camino asfaltado del Tobarro, que transcurre a media 
ladera y se adapta perfectamente a la irregular orografía del 
terreno. 

El edificio consta de dos plantas, con tejado a dos aguas recu-
bierto de teja árabe. Sobresale una chimenea en su esquina 
occidental. Ambas alas del tejado disponen de canalera para 
recoger las aguas de lluvia y conducirlas hasta un aljibe sub-
terráneo en la parte trasera. Tiene adosado un pequeño edifi-
cio de planta cuadrada, de una sola planta y tejado a un agua. 

Cumplía la función de refugio forestal para los trabajadores 
del monte, aunque dejó de ser operativo hace años. Sin em-
bargo, cuenta con mantenimiento para evitar su deterioro. 

La fuente de la Yesera se ubica en la parte suroccidental del 
casco urbano de Jalance, detrás de las viviendas de la calle 
Jarafuel que lindan con terreno forestal. El espacio está for-
mado por una pequeña fuente y varios bancos de obra en-
calados, además de papeleras y otros asientos metálicos. Al 
lado de la fuente se puede observar un corte artificial en el 
terreno, testimonio de antiguos aprovechamientos extracti-
vos. El terreno está formado principalmente por yesos de la 
facies Keuper, además de otros materiales como las arcillas 
abigarradas, margas yesíferas, calizas y areniscas. En este lu-
gar se extraía yeso como materia prima para la construcción, 
de ahí el nombre que recibe la fuente. Este uso era comparti-
do con otros derivados de la agricultura de secano. Frente a 
la fuente hay un conjunto de eras donde se trillaban los ce-
reales para separar el grano del que se obtendría la harina. 
Son testigos de aquella actividad los rulos de era que todavía 
se encuentran en esta zona, algunos de los cuales están se-
mienterrados. 



El Área Recreativa Fuente del Tobarro se ubica al norte del 
término municipal de Jarafuel. Está inmersa en una frondosa 
pinada, en la ladera oriental de la Sierra del Boquerón, con-
cretamente en la parte de la solana de la Muela de Juey. Por 
la cota más baja transcurre el barranco del Agua, curso fluvial 
permanente, pero de escaso caudal, cuyas aguas son capta-
das más abajo para el riego de las huertas jalancinas. Aguas 
arriba, en las inmediaciones del barranco, se encuentran va-
rias surgencias que nutren su caudal: las fuentes de la Barchi-
lla, de la Mina, de la Garrafa y Bella. 

El área recreativa dispone de mesas, paellero, cobijo y come-
dor. Además, desde la propia área se pueden realizar algunas 
rutas de senderismo. 

La fuente consta de dos caños con abundante caudal. Aun-
que hay un cartel que indica que el agua no es apta para el 
consumo humano, porque no se encuentra tratada, los veci-
nos de la zona acuden a llenar garrafas para consumirla. 

Se accede por el camino asfaltado del Campillo que, con 
orientación norte-sur, transcurre paralelo y adaptado a la 
morfología de la ladera de la muela. 

Se trata de una gran construcción de mediados del siglo XIX, 
formada por tres viviendas. En un inicio fue propiedad muni-
cipal del Ayuntamiento de Jarafuel, pero en 1885 fue vendida 
a Patrimonio Forestal del Estado. Desde entonces, su uso ha 
sido, primero, el de vivienda para los guardas e ingenieros fo-
restales, y después, de refugio forestal para los trabajadores 
y vigilantes. 

La casa (755 msnm) se encuentra a mitad camino entre el 
Puntal de la Cruz (969 msnm), donde se ubicó un observa-
torio forestal, y fuente Bella (615msnm). Estos tres enclaves 
están conectados por un antiguo camino.  Frente a la casa 
hay varias explanadas que se emplearon como secadero de 
piñas del pino piñonero (Pinus pinea) para la producción del 
valioso piñón. Actualmente, tanto la casa como las explana-
das no tienen actividad alguna. 

La Casa del Campillo se encuentra a los pies de la ladera de 
la Muela de Juey, el relieve más oriental de la Sierra del Bo-
querón.

El área recreativa se localiza en la zona central del término 
municipal de Jarafuel, a unos dos kilómetros y medio al oes-
te del casco urbano, separado de éste por el altiplano de las 
Rochas. La fuente y las instalaciones asociadas al área se en-
cuentran en la ladera de la margen izquierda del barranco del 
Agua. 

Fue construida e inaugurada en 1906, con motivo de la fiesta 
del árbol, por iniciativa de D. José Sainz de Baranda, inspector 
de repoblaciones. Como constancia del acto de inauguración, 
se instaló una losa de mármol grabada con dicha información 
en la parte superior de la fuente. 

El agua de la surgencia, que mana de un caño central, es re-
cogida en una pequeña pileta y de ahí es conducida hasta 
el cauce del barranco por donde discurre. Las instalaciones 
están formadas por un cobijo forestal y una serie de bancos y 
mesas de obra. Todo el espacio se encuentra a la sombra de 
grandes pinos. 

El Tollo de las Parras es un manantial ubicado en la parte sep-
tentrional del término de Jarafuel, en una zona de terreno 
forestal con aprovechamientos agrícolas de secano, donde 
predominan los almendros. Se encuentra en el tramo medio 
del barranco del Tollo, donde se produce un escarpe vertical 
junto al que transcurre el camino. En el lado del cantil se le-
vantó un muro de piedra para evitar accidentes. 

La parte de arriba del camino se encuentra abancalada de al-
mendros hasta la ladera de la Muela Juey. La otra parte, don-
de se encuentra la zona escarpada, es terreno forestal densa-
mente cubierto por pinos carrascos (Pinus halepensis). 

Este lugar es un auténtico mirador natural del montañoso 
paisaje del norte de la comarca del Valle de Cofrentes-Ayora. 
Al oeste se encuentra la Muela de Juey, coronada por aeroge-
neradores. Al este, en primer plano, se observan el barranco 
del Agua delimitado por una serie de cerros y lomas, y al fon-
do, la Sierra de Alcola y la Muela de Cortes. 

La Casa del Pardo y la Parda se encuentra en el sector central 
del término municipal de Jalance, a un kilómetro y medio al 
suroeste de su casco urbano. El acceso se realiza por la sinuo-
sa carretera conocida como Cuesta del Campichuelo. 

Se trata de una casa de labranza rehabilitada. El nombre hace 
referencia al apellido de su anterior propietario, Pardo, y al 
mote que recibió su mujer, “Parda”. Es la primera casilla de 
campo que se encuentra al inicio de la Cuesta del Campi-
chuelo, lugar donde comienza una amplia extensión de cam-
pos de almendros. 

La construcción está dividida en dos partes: una vivienda y un 
garaje/almacén. Está realizada con materiales modernos (la-
drillos, bloques de hormigón, cemento…) y tejado recubierto 
por teja árabe curva. Por la parte del camino, la casa cuenta 
con una puerta y dos ventanas modestas. Sin embargo, en el 
lado contrario, orientado hacia el norte, la casa dispone de un 
porche cubierto. Es un punto de referencia para el recorrido 
BTT 7 la ruta de Jalance. 

FUENTE DEL 
TOBARRO

FUENTE BELLA

CASA DEL CAMPILLO

TOLLO DE LAS 
PARRAS

CASA DEL PARDO Y
LA PARDA
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El mirador de Jalance se emplaza en la parte central del tér-
mino municipal de Jalance, a poco más de un kilómetro al 
suroeste de su casco urbano. Se aprovechó una pequeña ex-
planada al lado del camino del Campichuelo, en el tramo final 
de subida. 

Tiene forma semicircular, con barandillas metálicas sujetas 
por pilares realizados con fragmentos de rocas. Recibe el 
nombre de “Mirador de Jalance” por ser un lugar clave desde 
donde se puede observar el casco urbano completo, además 
del entorno en el que se encuentra. En el paisaje destacan los 
cerros del Castillo y Monegre, junto al casco urbano, la Sierra 
de Alcola hacia el este, el Cerro de Alcarroya y Sierra Martés al 
norte, además de las instalaciones de la Central Nuclear a los 
pies del Monte Alcola. Desde este punto también se puede 
ver el tramo final del barranco del Agua antes de su unión 
con el Júcar. 

El mirador se ha convertido en un lugar de parada obligatoria 
para los visitantes que se dirigen a la Cueva de Don Juan, ya 
que se encuentra a mitad de camino. De igual manera, es un 
punto de parada para disfrutar de las vistas en el trazado del 
recorrido BTT 7 la ruta de Jalance. 

Este punto se encuentra a medio kilómetro al oeste del casco 
urbano de Jalance, y permite salvar el cauce del barranco del 
Agua. Se ubica en el inicio de la subida del camino al Campi-
chuelo, infraestructura viaria muy transitada por agricultores 
y por los visitantes que se dirigen a la Cueva de Don Juan. 

Este puente se reconstruyó después de los efectos devasta-
dores de la riada de 1982. Se instalaron cinco grandes tubos 
metálicos en el cauce del barranco y se rellenaron los espa-
cios con rocas. Una técnica similar se utilizó en el siguiente 
puente aguas abajo, aunque en este caso solo se empleó un 
tubo en el cauce. 

Tiene una longitud de 40 metros y una anchura de 5 metros. 
Su extremo occidental conecta con la ladera boscosa por 
donde asciende, de forma sinuosa, la carretera hacia el Cam-
pichuelo, una extensa superficie de escasa inclinación dedi-
cada al cultivo del almendro. Por el mismo camino se puede 
llegar a la Cueva de Don Juan, al Área de la Naturaleza el Mo-
ragete, e incluso hasta la población de Jarafuel tras rodear la 
Muela de Juey. 

Por este puente transcurre el recorrido de la ruta BTT número 
7, la de Jalance. 

MIRADOR JALANCE BARRANCO
DEL AGUA
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